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KkKomédia. 
Llehe 

1 tetlen most egyébről beszél- 
eteg, mint a jelen napok leg- 
elebb ügyéről a - kvóta - 

Valójában nem is tudjuk már mi- 
on beszéljünk arról a határt 
merő cinismusról, melyet e kér- 
aAz osztrák kormány és kvóta- 
8 tanusit. 

ár tőbb izben megszakadtak a 
ok ugy a két kormány, mint 

Vóta bizottság között és pedig 
z okon, mert ugy a kormány, 
kvót -bizottság olyan követe- 

be amasztottak Magyarországgal 
D, a melyeknek teljesitéset il- 

étaen a magyar kormány, sem 
bizottság semmi garancziát 

válalhattak. 
: utóbbi napokban miért, miért 
magyar kormány feje és szak- 

I6 és a kvóta-bizottság tagjai 
Bécsbe mentek és megint csak 

midmény, hogy, lejöttek Bécs- 
E en eredmény nélkül. 

meg az a körülmény okozta, 
Az osztrákok most még tovább 
elő követeléseikben, mint a med- 
uott voltak. 
Úg most méltán kiváncsi lehet 

hogy tulajdonképen mi volt 
tra, hogy ismét megkezdjék a 

sokat, s különösen minő biz- 
t nyert a magyar kormány osz- 

szről az iránt, hogy az egyez- 
most már a sikernek több re- 
el kezdhetik meg, mint a meny- 
multban eljutottak. 
tunk szerint - s az utólagos 
y is ezt bizonyitja - az oszt- 
mány és a kvóta-bizottság 
emmi kilátást nem nyujtott 

most már eredményesebben 
atnak, mint a hogy eddig cse- 

É 
tégyégis napokon át tárgyaltak, 

eredményben az derült ki,hogy 
kokkal e kérdésbentár gyal- 

mileh et. 

lehet pedig azért, mert - 
á Ugyancsak most lett nyilván- 
- 

key az osztrák kvóta-bizottság 
ebb, mint 39 százalékos 
nyt proponált, tehát jóval 

ttá 
Már k 

mint a mennyiben eddig 
meg az arány kulcsot. 

most azt kérdjük: mért té- 
ta.bj ugy a magyar kormány és 

izottság bolonddá, s mért fe- 

... 

csérlik az időt olyan meddő dologra, a 
melyről előre tudhatták, hogy ugy sem 
vezethet semmi komoly s még kevésbbé 
kielégitő eredményre? 

Hát egyáltalán nincs a magyar 
kormánynak egyéb dolga és a kvóta- 
bizottság tagjainak más teendőjük, 
mint csak jobban megerősödni ama 
hitükben, hogy Ausztriával a kvóta- 
kérdésben a megegyezés először a lé- 
nyegben nem lehetséges, másodszor 
meg a törvényes formák siucsenek meg 
hozzá, hogy ha a kiküldöttségak közt 
megegyezés is létesül - annak alkot- 
mányos uton való szerződésbe fogla- 
lása egyszerüen - lehetetlen. 

Hiszen csak ma olvashatjuk azt 
a legujabb hirt, mely arról szól, hogy 
az osztrák képviselőházat a kormány 
teljesen váratlanul és bizony- 
talanidőre elnapolta. 

Beavatottak azt is tudni vélik, 
hogy a télelőig össze sem hivják. 

No hát már most mit gondol a 
magyar kormány és kvóta-bizottság, 
hogy abban a nem remélt esetben, ha 
valamiképen még is létesülne valame- 
lyes elvi megegyezés az osztrák-kor- 
mány és kvóta-bizottsággal s a ma- 
gyar törvényhozás hajlandó volna ezt 
az egyességet szentesiteni, - ugyan 
miképen fogják azt szerződés erejére 
emelni, a mikor a másik fél nincs ab- 
ban a helyzetben, hogy érvényes szer- 
ződést kössön? 

Hiszen nekünk mint önálló állam- 
nak, mint a mely ez idő szerint al- 
kotmányosan van kormányozva, 
csakis egy velünk egyenrangu féllel 
lehet szerződést kötnünk. 

De hát hol van ez a 
fél, ha szabad kérdenünk? 

És mit akarnak Bánffy Dezső meg 
a társai a jelen körülmények közt el- 
érni azzal, ha olyan féllel egyezkednek, 
a mely nem - szerződőképes ? 

Hát nem-é a legczifrább komédia 
az, a melynek szereplőivé az osztrákok 
Bánffy Dezső urat és egyezkedő tár- 
sait sülyesztik ? 

És ugyan mondja meg Bánffy De- 
zső ur, hogy nem módfelett nevetséges 
az a szerep, melyet ebben a különben 
nagyon is komoly komédiában vele és 
társaival eljátszatnak csak azért, hogy 
valamikép ki ne essenek a szerepükből 
és majd alkalmilag együtt játszhassa- 
nak az osztrák komédiásokkal. 

Hát mi bizony nem nagyon sze- 
retjük Bánffy urat ebben a szerepben 
látni, s bárha nem sokat tartunk fe- 

szerződő 
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lőle a komoly tehetségek dolgában, de 
azt sem szeretjük, ha az osztrákok 
egyszerüű - komédiást látnak 
benne. 

A kvóta. 
Budapest, jun. 14. 

A kvóta-deputácziók tárgyalásainak nem 
szakadt végük, csak nem folytatják tovább. 
A magyar deputátusok, mikor megkapták az 
osztrákok izenetét, nem mondták, hogy 
most már nem diskurálnak tovább, hanem 
egyszerüen összecsapták az aktáikaat és haj- 
tattak ki a vasuthoz. Hazajött már Bánffy 
is és nem hagyta Bécsben a Lukács mi- 
niszter fogósabb eszét, a kis Popovicsot sem. 

Ugy tetszik, ez tökéletesebb meghiusu- 
lását jelenti a bizottsági tárgyalásoknak, 
mintha azok eredménytelenségét jegyzőköny- 
vileg konstatálták volna. A magyar depu- 
táczió ugy ugrott szét, - miutha leforráz- 
ták volna. Még pedig lével is. Az egyik for- 
rázó lé volt az oszztrák deputáczió ravasz és 
szemérmetlen üzenete, a mellyel a magyar 
számitási alapot látszólag elfogadta ugyan, 
de ma már csak falusi korcsmárosok áltai 
használt aritmetikai fogások segitségével 
akarta a magyar bizottságot 38-5 százalékos 
kvóta erejéig becsapni. 

A másik forrázó lé volt a császári pá- 
tens, a mely a Reichsrathot megint hazaker- 
gette. Ebből nyilvánvaló lett, hogy a másik 
alku ó fél, még ha mi a legmesszebbmenő 
előzékenységgel segitenők is elő valamely 
megállapodás létrejöttét, nincs abban a hely- 
zetben, hogy a szavának ura lehessen. Hiszen 
a bizottság utóvégre is csak előkészületi 
munkát végezhet a Reichsrath részére s a 
döntés a kvóta-kérdésben osztrák részről azt 
illeti meg. § ime a Reichsrathot, az elinté- 
zetlenül maradt nyelv-kérdés zürzavaraival, 
őszig vagy még annál tovább is hazaküldik. 
Alkalmul erre a brünni zavargás szolgált, 
mely annyiban nevezetes az utczai tumultu 
sok történetében, hogy a bevert fejekről föl- 
vett orvosi látleletek szerint a sebeket nem 

) csupán férfi-esernyők, hanem női napernyők 
is okozták. 

Nos, hát ha másutt ilyen zavargás tör- 
ténik, akkor az országgyülést, ha nincs is 
együtt, sietnek összehivni. Ausztriában ellen- 
ben az országgyülést, a mely együtt van, 
szétkergetik. Máshol ilyen esetben tanácsot 
kérnek a nemzet képviselőitől s a nép-szen- 
vedélyek megnyugtatását várják tőlük; Auszt- 
riában, nem ok nélkül, attól tartanak, hogy 
az utczai verekedést a képviselő urak még 
utczaibb módon fogják folytatni. 

Ez a föloszlatási rendelet tehát nem- 
csupán formai hitelü, de a tárgyi tényálla- 
dék által is támogatott bizonyitvány az osz- 
trák parlamentnek minden parlamentáris 
munkára való teljes képtelenségéről. Ez a 
parlament, melyben a demagógia annyira 
uralkodóvá lett, hogy együtt dulakodik az 
utczával, se az őszszel, se soha nem lesz arra 
képes, hogy egy olyan thémát, a minő a 
kvóta kérdése, a miben annyi az agitatorius 
elem, s a melynek a szenvedélyek olyan tel- 
jes kizárására volna szüksége, akár jól, akár 

rosszul, egyáltalán valahogy el tudjon in- 
tézni. 

Semmi remény tehát arra, hogy a két 
törvényhozás ez év végéig a kvóta-ügyben 
akár megegyező, akár meg nem egyező ha- 
tározatot hozhasson. Pedig a pariamentek 
határozatainak s az 1867. XII. t.-cz. értel- 
meben meg kell előzniök a korona szükség- 
beli döntését. Ő Felsége csak akkor határoz- 
hat, ha a parlamentek előzőleg határozataik- 
kal konstatálták, hogy nem tudnak megegye- 
zésre jutni. És most nyilvánvalóvá lett, hogy 
ezt az alkotmányos proczedurát megtartani 
lehetetlen. Mi lesz tehát? 

A bécsi tanácskozások eredménye tehát 
az, hogy a financziális probléma nyakán, mint 
valami golyva, kinőtt ez a közjogi probléma is. 

A vetések állása és a mező- 
gazdasági állapot. 

(A földmivelésügyi m. kir. ministeriumhoz a 
gazdasági tudósitóktól beérkezett jelentések 

alapján.) 

Budapest, junius 14. 

Junius hó első harmadában az időjárás 
nagyobbára változó volt. Az ország különböző 
részeiben gyakoriak voltak a helyi csapadé. 
kok; záporok es itt-ott jégesők is előfor- 
dultak. 

Több vidéken, nevezetesen az Alföldön, 
a Duna jobb- és balpartján és a Tisza-Maros 
szögén gyakori volt a köd, mely leginkább 
a virágzó gabonanemtek fejlődését hátrányo- 
san befolyásolta; de előmozditotta a csaknem 
országszerte föllépett rozsda terjedését is, a 
mely immár néhol a megdőlt vetések szá- 
rára, sőt szórványosan a megdőlt vetések 
kalászaira is átment. 

A rozsda - habár eddig nem jelen- 
tékeny az általa okozott kár - mindenesetre 
aggodalmat kelt, mert azlország számos vidé- 
kein meglehetősen terjed; különösen a meg- 
dőlt vetéseket féltik a gazdák, a melyek ki- 
terjedése már ez idő szerint is jelentékeny. 

Az álló gabonanemüek egy tetemes része 
leginkább csak a levélrozsdától szenved; ezek- 
ben a vetésekben a szár és kalász még ment 
a rozsdától. 

Az üszög egyes vármegyékben szintén 
mutatkozik, de számbavehető kárt még sehol 
sem okozott. 

Általában véve a gabonanemüek gya- 
rapodtak, a kalászok rendszerint szépek és 
kevés kivételtől eltekintve egészen teltek. A 
további időjárástól, illetve a rozsda terjedésé- 
től függ most már, hogy mennyiben áll meg 
a ma remélhető termés kilátás, mely ez idő- 
szerint az összes gabonanemüeknél a köze- 
pes átlagnak felel meg. - A kapás növé- 
nyekre az időjárás állandóan kedvező. 

Összefoglalva az ország mezőgazdasági 
állapotát, konstatálni lehet, hogy a növény- 
zet terméskilátás tekintetében általában véve 
keveset változott. Egyes helyeken ugyan a 
visszaesés nyomai határozottan szembeötle- 
nek, másutt azonban a kedvező fejlődés is 
erősen kitünik és igy országos átlagban ez 
időszerint inkább kedvezők a kilátások. 

Az őszi és tavaszi buzával bevetett te- 
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rületet 5 milló kat. holdra becsülve kitünik, 
hogy az országban várható buzatermés ugy a 
mint az eddig is becsültetett, még mindig 
33-34 millió métermázsára tehető, mert a 
növényzet fejlődése országos átlagban állan- 
dóan kielégitő volt. 

Aránylag véve legjobban állanak a buza 
vetések s hat-hét métermázsa s azon felüli 
termést igérnek: Bors, Esztergom, Nógrád, 
Nyitra, Pozsony, Trencsén' a Duna jobb part- 
jának összes vármegyéiben, ugyszintén a Duna 
Tisza körének összes vármegvéiben, továbbá 
Abauj-Torna, Szepes, Ung, Zemplén, Békés, 
Bihar, Hajdu, Szabolcs. Szathmár, és az ösz- 
szes Tisza, Maros szögén fekvő vármegyékben 
és végül Fogaras vármegyében. ; 

A rozs területét az elemi csapások fi- 
gyelembe vételével 1.600,000 kat holdra le- 
het becsülni. Az utóbbi időben a rozs leg- 
inkább szép nagy kalászainak kiváló fejlődése 
folytán inkább javult, mint romlott, mert 
több helyütt a megdőlt vetések részben fel- 
állottak s a szemképződés ez időszerinti fo- 
lyamata országos átlagban, vagyis egyes vár- 
megyék gyengébb vetéseitől eltekintve, - 
határozottan kielégitő. 

Legjobban állanak a rozs vetések a 
Duna jobb partján, a Duna -Tisza közén és 
a Duna balpartján, leggyengébben az erdélyi 
vármegyékben. 

Az őszi árpa részben már érik, sőt 
nehány nap mulva aratni fogják; a tavaszi 
árpa nagyobbára virágzik s ámbár ebben is 
föllépett, különösen a megdölt vetésekben a 
rozsda, s itt-ott az üszög, helyenkint pedig 
a gaz és férgek is kárositják, országos át- 
lagban kielégitően áll. 

A zabbalbevetett s mintegy 1.850.000 
kat holdra tehető terület legalább is tiz szá- 
zalékkal nagyobb, mint az 1895-ik évben 
volt. A zab vetésekbe is több helyütt föllé- 
pett s terjed a rozsda; leginkább a megdült 
vetések vannak kitéve a rozsdának. Férgek, 
különösen a felvidéki vármegyék egyes ré- 
szeiben, helyenkint azonban az aszat és vad- 
repcze is meglehetős sok kárt okoz benne. 
Italában véve ez is kevesett változott; az 

időjárás egyes vármegyék kivételével több- 
nyire kedvező volt fejlődésére és igy nagyob- 
bára közép és részben jó középtermést igér. 

A kukoricza vetések fejlődése a 
gyakori esők folytán mindenütt szépen halad 
és erőteljes növekvést mutat. A déli várme- 
gyékből jelentik, hogy a korai fajták zászló- 
jukat kezdik hajtani. 

A czukorrépa az ország nagy ré- 
szében igen jól fejlődött és kielégitő termést 
igér. Másodszori kapálása az erdélyi részeket 
kivéve, a hol részben csak először kapálják 
és egyelik, nagyrészt befejeztetett, sőt az al- 
földi és dunántuli vármegyékben harmadszori 
kapalását is jórészt befejezték. 

A szőlők terméskilátásai nem sokat ja- 
vultak a most folyamatban levő virágzás és 
annak részleges befejeződése után. Kielégitő 
terméshozam mutatkozik a Duna bal és jobb 
partján, mig az ország többi részeiben kö- 
zepes, sőt csak gyenge közepesen áll. Kötö- 
zése és kapálása több helyen folyamatban 
van, a peronospora ellen való második per- 
metezést pedig már megkezdették. A filoxera 
pusztitása az európai szőlőkben folyton ter- 
jed. Azonkivül helyenkint a szőlő iloncza, a 

LENZÉK TÁRCZÁIJA. 
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Sámtel és Matskási Pál." 
A hog lsztvislői pálya sokkal nehezebb, 

. ] Azt rendesen kivülről megitélni 

van behintve az utja - 
a babérfa pedig éppen nem te- dékén 14 ? dig épp 

ifju g és sokat igérő egyetemi évek 
Agy reményekkel lépi át az 
t helve magasra törő ideákkal 
mények, a magasabb aspiratiók, 
, falevél elszáradva hullanak 
engyő mesgyéjére, mig végre 
néérzet és becsület marad- 

alább 8 jó, hogy legnagyobb részt 
megmaradnak. 

lők uti majdnem természetes is. A 

eteremó részénél a hivatalosko- 
; hál et lévén, s mivel az állam 

maunk; de talán más államok- 
aalo et, - oly ellátást biztosi- 
minélk tzügyek kezelőinek, mely 

üli élet megnyugtató érzé- 

api aa magasabb ideák helyét 
ri gond váltja föl, nem egyszer 

szehasonlitást, a kevesebb te- 
. ekorlati pályán mozgó egyé- 

pár évtized alatt, nem több 

6 

kol 
, z vármegyei árvaszék tegnapi 
a H or arczkép. leleplezése alkalmával 

éla árvastéki elnök. 

kitartással és szorgalommal biztos és függet- 
len existentiát biztositottak maguknak. S ha 

még legalább lelkiismeretes és sokszor phisi- 

kumukat tönkre tevő munkájokat a közelis- 

merés jutalmazná! Névtelen hősök ők, kik 

lelki erejüket a négy fal közt zuzzák gyakran 
darabokra, a nélkül, hogy bár a szomszédban 

észrevennék. 

De talán sötéten is festem a képet! 
Lehet! De 30 évi köztisztviselői életem alutt 

alkalmam volt megismerni a tisztviselői élet, 
küzdelmét. Ugy, hogy a legtöbb bureau ajtaja 
felébe bátran oda irhatnám a halhatatlan 
olasz költő szavait: ,Lasciate omne spe- 

ranza!' 
Az elmondottak csak általános meg- 

jegyzéseim és sietek azon helyreigazitással, 
hogy a vármegyei tisztviselők élete, ha az 
anyagiakra nézve nem is képez kivételt, s 
mondhatom éppen nem, - de más tekintet- 

ben, bureauink levegője más, s talán kedély- 

világunk is. 

Mert habár mind inkább fogynak ha. 

zánkban az önkormányzat igaz hivei, én 

hosszu idők tapasztalatainál fogva, a válasz- 

tási rendszer hive lévén, ebből tudom kima- 

gyarázni azt a meghitt viszonyt, mely a kö- 

zönség és tisztviselők közt van. 

Tudom és a vármegyei tisztviselők 

mindnyájan tudják, hogy közönségünk más 

szemmel néz, más szemmel birál és itél meg, 
mint a tőle nem függő állami tisztviselőket, 
s másfelől mi sem vagyunk hivatali tényke- 

déseinkben a rideg törvényes formák érzés- 
nélküli végrehajtói. 

Szóval a vármegyei tisztviselők és kö- 

zönsége közt egész máig fennmaradt az a 
patriarchalis viszony, mely kellemesebbé teszi 

muukánkat. Ezért bizony ne siessünk e sok 
százados és lelkünkkel összeforrt intézményt 

könnyen félredobni; mert ha talán már nem 

lenne, sóhajtaná vissza ugy a vármegye kö- 
zönsége, mint annak tisztviselői. 

E falak, mely a mienk is, s a közön- 
ség, melynek bizalma folytán vagyunk e falak 

közt, - más érzelmeket nyujtanak nekünk, 
mint a kinevezési oklevél rideg betüi, esetleg 

távol szeretett vármegyénktől, idegen gondol- 
kozásu és szivü közönség rideg körében. 

Azon körben, mely ugyszólva gyermek- 

korunktól ismer s mely jóakaratával vesz 

körül, menynyivel jobban érvényesülhetünk, 

menynyivel inkább kidomborodhatik egyéni- 

ségünk. 

Ez állitásomra legjobb példa azon férfiu 
- egykori szeretett elnököm - kinek arcz- 
képe e falak számára árvaszékünk egyhangu 

és lelkesült határozata folytán lőn megsze- 
rezve. 

Mósa Sámuel árvaszéki elnök, ki tipi- 
kus alakja volt az igaz régi táblabiráknak 

- 1819. április 10-én született Szolnok- 
Doboka vármegye Kaczkó nevü községében. 
Atyja volt sáros-magyar-berkesi Mósa József 

birtokos, s a vármegyének perczeptora s 
hosszu időn át főbirája, az ev. ref. egyháznak 

főgondnoka. Anyja Alsó Teréz. Tanulmányait 

a kolozsvári ev. ref. főtanodában kezdte s 
folytatta Debreczenben és Pozsonyban. Isko- 

láit azért változtatta, hogy Magyarországot 

jobban megismerje, s hogy azbt még jobban 

megtehesse, szünidőkön összejártta majdnem 

az egész országot - többnyire gyalog. A 
német nyelv kedvéért több ideig volt a Sze- 
pességben is. 

Tanulmányai bevégezte után ügyvédi 
vizsgát tett; de kitörvén a szabadságharcz, 
mit a szomoru emlékü önkényuralom követ- 
vén - ügyvédi gyakorlatot, mint jó hazafi 
nem folytatott, hanem 1849. év szeptembe- 
rében megházasodván, a gazdasági pályára 
lépett. Felesége Cserényi Anna, kinek apja 
Cserényi Ferencz, anyja gr. Kun Rózália 

volt. Házasságából él négy gyermeke. Vilma 
Berta - Mósa Atilláné, László és Teréz 
Ujfalvy Lajosné. 

A szabadságharczban csendes és béke- 

szerető természeténél fogva, nem nagy sze- 
repet vitt, mind e mellett is, mint lovas 

nemzetőr több csatában vett részt, Deés, 

Besztercze, Szamos-Ujvár és Kolozsvár kör- 
nyékén. Mint nemzetőr Urbán kezébe került 

s hosszabb ideig volt fogságban Naszódon. 
Később a fogságból kiszabadulván, megháza- 
sodott s Boos községben telepedett le; de na- 

gyon visszavonult életet élt, nehogy német 
kézbe kerüljön, majd V. Kamaráson vett bér- 

letet, mig 1858-ban Aranykutra költözött. 
1861.ben, midőn az alkotmányos élet 

hajnalodni kezdett, a vármegye a kolozsi já- 

rás szolgabirójává választotta ; de, mint jó ha- 
zafi, midőn a tisztikar gr. Béldy Ferencz fő- 
ispánnal élén visszavonult, ő is lemondott hi- 

vatalos állásáról és ismét gazdálkodni ment 
és csakis 1867-ben, midőn az alkotmány 
visszaállittatott, foglalta el előbbi állását. Két 
év mulva Hosszu Teophil tanfelügyelővé ne- 
veztetvén ki, a vármegye őt választá meg 

alsó kerületi alispánnak. 1872-ben a közigaz- 
gatás szervezésekor, midőn a kerületi alispán- 
ság megszünt, egyhangulag árvaszéki elnök- 
nek lőn megválasztva. 

E bizalmi állás, eltekinatve a nagy 
anyagi és erkölcsi felelősségétől, azért is 
nagy kitüntetésnek vala tekinthető; mert az 
árvaszék ekkor szerveztetvén s annak műkö- 
dését a törvény sem szabályozván, üttörő 
munkát kelle végeznie. 

Én, ki szerencsés voltam Mósa Sámuel 
árvaszéki elnök mellett lehetni, tanuja vol- 
tam az ő becsületes, hü szolgálatának. Talán 
nem volt képviselője a modernebb felfogás- 
nak mindenekben, talán bizonyos konserva- 
tivismusra hajló természeténél fogva, nem 

tudott mindig megbarátkozni az ujabb kor 
irányával; de azt ünnepélyesen kijelenthetem 
s talán erre a még kevés élők közt leginkább 
is hivatott vagyok kijelenteni, hogy a ko- 

lozsvármegyei árvák hivataloskodása alatt 
benne mindig igazi jóakarót, ügyeikben min- 
dig önzetlen felügyelőt, pártfogó atyát 
birtak. 

(Vége következik). 

Gyilkossággal vádolva. 
- Angolból forditotta: Amuica: - 

Prólog. 

VII. 

(Folytatás.) (24) 
- Browné, a maga anyja jól volt 

mielőtt maga képes volt ötet meglátogatni ? 
- kérdi Tilda. 



Kolozsvárt, 1898. ELLENZ 

szőlő eszelény és a jégverés is okozott ká- 
rokat. 

A gyümölcstermés kilátásai folyton 
gyengülnek. Aránylag még legjobb termés 
cseresnye, meggy, dió és szilvából várható. 
Alma és körtéből közepes termés mutatkozik 
a keleti vármegyékben és az erdélyi része- 
ken, mig az ország többi vidékein e gyü- 
mölcsfélék csak alig számot tevő termést 
igérnek. Hernyók és egyéb rovarok kárté- 
teleiről, az ország több vidékéről, szintén 
érkeznek panaszok. / 

A kolozsvári tüzoltóság jelene 
és jövője. 

Választmányi jelentés. Felolvastatott a máj. 
12. közgyülésen. 

(Vége.) 
A milleniuma alkalmával országos tüz- 

oltó kongresszus és tüzoltó versenyek rendez- 
tettek Budapesten. E versenyekre szorgalma- 
san és lelkesedéssel készültek derék tagjaink. 
A választmány anyagi támogatással igyeke- 
zett megkönnyiteni a résztvételt. Egy kis, de 
szakszorüen képzett csapat vonult fel, s az 
ország többi egyesülete között győzelemmel 
hordozta testületünk zászlójátés elsőrendü 
versenydijakat küzdve ki, diadallal 
tértk vissza. Mint egyletünk eddigi jóhirének 
nevelőit és ápolóit igazgató választmányunk 
hálás elismeréssel emeli ki törekvéseiket és 
szivből kivánja, hogy buzgalmuk ezután se 
lankadjon, zászlónkhoz ezután is hivek marad- 
janak s mint hasznos és derék polgárai vá- 
rosunknak sokáig éljenek! (Zajos éljenzés.) 

A milleniumot követő év is, az egyleti 
életben a munkásság és előretörekvés nehéz 
éve volt. Egyletünk müszaki vezetői, parancs- 
nokságunk tagjai, a legnagyobb önmegtaga- 
dással, igen sokszor igazi önfeláldozással föl- 
áldozva azokat az órákat, a melyek pihenésre 
szánvák és igen sokszor kiszakitva jórészt 
abból az időböl, a mi a kenyér keresetükre 
szükségeltetik, elismerést és méltánylást nem 
keresve, igyekeztek betölteni nemes misszió- 
jukat. (Felkiáltások, igaz, ugy van.) 

8S midőn mindenik tüzoltónak, kik az 
egylet érdekében szorgalmatoskodtak s min- 
denik parancsnoksági tagnak, kik hivatásu- 
kat ily mélyen átérezték, a köszönet hála és 
elismerés adójával adózunk, kötelességünk 
névleg kiemeini Polcz Rezső főparancs- 
nokot, Bartha Gergely főparancsnoki 
helyettest és Kőrösy József osztályparancs- 
nok, főparancsnoki segédtisztet, a kik azt a 
háromságot képviselték, a melyben megtes- 
tesült tüzoltóságunk eszményi, ideális képe ! 
(Zajos éljenzés. Közbekiáltások: éljen a tit- 
kár is !) 

Tüzoltó-egyletünk kiányosságait takar- 
gatnunk tovább nem szabad. Elérkezett az 
idő arra, hogy a hiányok feltárassanak, hogy 
az akadályok elháritása kéressék és hogy a 
bajokra reámutassunk. Száz bajunk között 
99 az anyagi szükségből, pénzhiányból ered. 
Nagyobb pénzalapot kell teremteni, meg kell 
kétszerezni a fizetéses tüzoltók létszámát és 
ennek megfelelően uj, egy modern egyetemi 
város követelményeinek megfelelő szervezetet 
kell alkotni. 

Ezt a szervezetet hármonikus kapcso- 
latba kell hozni, Kolozsvár város hivatalainak 
küszőbön álló szervezésével. Megalkotásánál 
fel kell használni a 26 év alatt szerzett gya- 
korlati tapasztalatokat. Ervényesülni kell a 
szakértelemnek és a szervező egyéni képes- 
ségnek is. (Helyeslés.) 

Egyesületünknek egyik alapja a pénz. 

Második a kellő számu, jól képzett 
hivatásos tüzoltóság. E kettőnek birtokában 
fenséges feladatának fényesen meg tud fe- 
lelni az önkéntes tüzoltó testület. Önkéntes 
testületünk, a hivatásosok szervezése után, - 
szintén szervezés alá kell, hogy kerüljön. 
1886-iki szervezete ma már sok tekintetben 

elévült s a fejlődött viszonyokkal nem áll 
minden tekintetben harmóniában. (Igaz!) 
Önkéntes egyletünknek ma a feladatai u. is 
mások. Eddig egy test volt, mely gondolko- 
zott, mozgott és cselekedett. A kolozsvári 
önk. tüzoltó egylet ma egy fej, mely gon- 
dolkozik, intéz, irányit és oktat. (Felkiáltások. 
Ugy van!) Ezenkivül már nincs szükség az 
önkéntes központi testületben nagy lét- 
számra, de igen is szükség lesz válogatott, 
lelkes, ügybuzgó és értelmes tagokra. (Igaz) 

A tüzoltóságot Kolozsvárt ugyanis ugy 
kell ki fejlesztsenünk, hogy az önkéntesek 
gyakorló tanyája, tanhelye és tantore legyen 
az egyetem, a középiskolák, a kereskedelmi 
akadémis, a gazdasági tanintézet, a tanitó 
képezde és más ezskhez hasonrangu, netalán 
ezek után keletkező tanintézeti tüzoltó csa- 
patoknak. Az önkéntes testületben kell, hogy 
nyerjék elméleti és gyakorlati kiképezteté- 
süket, a tanintézeteken kivül gyárak, ipar- 
telepek, nagyobb mühelyek tüzoltó csapatai 
is. E tüzoltó csapatok szerves összefüggés- 
ben kell, hogy álljanak a kolozsvári önkéntes 
egyesülettel. Önkéntes egyletünk képviseli a 
szivet és agyat, e tüzoltó csapatok az össze- 
függő test végrehajtó karjai. 

Midőn tehát az előbb-utóbb elódázha- 
tatlanná váló szervezés bekövetkezik, annak 
első követelménye az leend, hogy ez a munka 
a tanférfiak és alakitandó s fennebb emlitett 
csapatok intézőinek hozzájárulása mellett tör- 
ténjék. Szükséges a hozzájárulása a hadse- 
regnek is, melynek szintén van tüzoltó csa- 
pata s a melylyei a müködést hármoniába 
kell hozni. 

E helyen sajnálattal kell felemlitenünk, 
hogy városunkban a tüzoltóság ügyei körül 
a lefolyt két évben, két irányban is hanyat- 
lást látunk. Nem látjuk a tanitóképző inté- 
zet kebelében a régi buzgalmat, a tüzoltóság 
gyakorlati ismereteinek elsajátitása körül. - 
Tudomásunk szerint megszüntette müködését 
a kolozsvári dohánygyár tüzoltó csapata is, 
pedig ennek müködése, annak idején, igen 
sikeres volt, s Kolozsvár polgárai, felmerült 
tüzeknél való müködésükért e csapatoknak 
sokat köszönhettek. 

Óhajtandó volna, hogy a végtagok ilye- 
tén bénulása, ott, hol erős és egészséges a 
sziv, ne következzék be, hanem ujabb és 
ujabb csapatok alakuljanak, a meglevők pe- 
dig gyakorlati ismeretben és kitartásban 
erősbödjenek, hogy igy egyesületünk, mint 
középpontja és éltető lelke a körülötte cso- 
portosuló számos csapatnak, sok éven keresz- 
tül teljesithesse áldásos, nemes és humanus 
missióját. 

Éljenek egyesületünk lelkes és derék 
műszaki tagjai! (Zajos éljenzés.) 

Kolozsvárt, a kolozsvári önk. tüzoltó 
egylet igazgató választmányának 1898. máj. 
30-iki gyüléséből. 

Kuszkó István 
titkár. 

Dorgó Albert 
elnök. 

Protekczió a kultuszminisz- 
teriumban. 

Tekintetes Szerkesztő Úr! Az ,Ellen- 
zék tegnapi számában irva volt, hogy 
,Nincs protekczió a kultuszminiszteriumban." 
Ez állitás czáfolatára költött ténynek beillő, 
mulatságos epizód leirását olvastam. 

Nem kell kutat om, igaz lehet-e, nem-e 
ama közlemény ? 

Biszen épen a kultuszminiszteri bürók 
szolgáltatnak ténybeli adatokat arra nézve, 
hogy maguk a miniszterium osztályai azok, 
a melyek legkevésbé respektálják miniszterük 
protekczióról szóló rendeletét. 

A nélkül, hogy a kultuszminiszternek 
kedvtelenséget okozni akarnék, csapán azért, 
hogy bebizonyitsam, s hogy figyelmét a tör 
téntekre felhivjam mikép a „miniszter 
tervez, a bürokban pedig máskép 

végeznek, elmondom az alábbi esetet, 
melyben egy kenyérkereső nélkül maradt 
család elzüllése a szomoru bizonyitéka an- 
nak, hogy a kultuszminiszter ellenére még 
is van protekczió. 

A tény ez: 

A. K. tanár egészséges, jó kötésü em- 
ber volt, de a ráruházott nevelési feladatok 
emberi erőt meghaladó sulya alatt roskadni 
kezdett. 

Midőn ezt egy évtized után észre vet- 
ték, azt is konstatálták, hogy e szegény em- 
ber, vagy utódai, még nyugdijhoz, vagy el- 
látáshoz sem juthatnak. Kérelmeztek tehát 
többfelé; később az illetékes helyre, a mi- 
niszterhez. 

A miniszter bürójában - ugy látszik, 
szokás szerint - két és fél év alatt igazi- 
tották el ezt a kérést. Akkor küldték le a 
kedvező választ, mely szerint a tanár, bizo- 
nyos időre visszamenőleg a nyugdij kötelékbe 
beléphet, midőn már egy fél év óta az örök 
világosság fényeskedett az agyonkinzott tan- 
férfiunak. 

E késedelem miatt a 387 éves korában 
elhalt tanárnak özvegye s négy árvája ellátás 
nélkül maradt. Néhány hónapos csecsemő volt 
a legkisebb, 5 éves a legnagyobb. Beköszön- 
tött ezeknél az éhség, a hajléktalanság. 

Jó emberek segitették az anyát, ki kü- 
lönben intelligens nő, hogy tanuljon, tegyen 
ovónői vizsgát. Erre hajlama is volt, aprósá- 
gait is igy könnyebben nevelhette volna. 

Az asszony a vizsgát letette. 

Állás után néztek. Akkor azt mondta 
Wlassits az országgyülésen : ,Ötszáz ovónő 
van állás nélkül. Tanitónőket képeztetek be- 
lőlük, mert máskép elhelyezni nem tu- 
dom". Jó. 

Ez árváknak támaszai több évi után- 
járászal, testületek megkeresésével óvodát lé- 
tesittettek olyan helyre, a hol az égetően 
szükséges s a hol az az anya a viszonyok 
ismereténél fogva missziót tud teljesitni. 

Ekkor hatóság és tanfelügyelőség kar- 
öltve és kellően megokolva ajánlották az ok- 
leveles ovónőt a kinevezésre, annak a mi- 
niszternek, a ki kimondotta, hogy a tanfel- 
ügyelők ajánlatát, mindenkor és minden pro 
tekczióval szemben teljesiti, annak a minisz- 
ternek, a kinek bürójában felmerült késedel- 
mes intézkedés miatt ellátási dijat vesztettek 
az árvák. 

És mi történt? Dr. M. kultusminist. 
tanácsos el sem olvasta a tanfelügyelői elő- 
terjesztést és ajánlatot, E helyett iróasztalán 
feküdvén egy protegált egyén beadványa, a 
ki hirből sem ismerte azt a helyet, a melyre 
ez a felterjesztés szólott. Azért kinevezte ide. 
Had piruljanak azok a betük szégyen 
érzetükben, a melyekkel a miniszter 
protekczióról szóló rendeletét ,kiszörkesz- 
tették." 

Hogy azok a szegény árvák, a kiknek 
édes apjuk ifju kora tavaszán a nevelés ügy 
áldozata lett, éhen halnak, elzüllenek, mit 
törödik a tanácsos ur, a ki miniszterének 
elvi kijelentését sem respektálja? 

A miniszter pedig nagy ur és nagyon 
el van foglalva. A négy árvánaka kiáll- 
tása és siráma nem juthat az ő fülébe. 

Az államtitkár helyettesiti ott az atya 
uristent. Őt kérdezték meg tehát az árvák 
szószólói. 

Az államtitkár rögvest utánna nézett az 
aktáknak s midőn ezekkel készenlvolt, 

,Igen hosszan csóválta a fejét. 

8S ily szózatokban tört ki sohaja, 

Biz ez, uram, csunya história. 

Segitenék rajta édes örömest, 

De már késő, mert minden megesett. 

Hanem... - - -. 

S itt elhallgatott az államtitkár ur, 
nehogy a miniszteri bűrót vagy a tanácsost, 
a pancsba meritse. 

- Nem volt jól, de jobban volt 
kicsit. 

- De megösmerte magát - nem volt 
deliriunmaban ? 

- Oh nem; az elméje csak két vagy 
három napig volt megbomolva ! 

- Jó orvost hivattak hozzá - re- 

ménylem? 

- Igen - Egy nagyon kedves, ügyes 

embert. 
- Vissza tud emlékezni, hogy ki volt 

az? Angliának azon részében van két vagy 
három barátom, a kik orvosok. 

- Nem tudom, ha vajjon jól emléke- 
zem-e a nevére, de mint ha Lucas, vagy 
Lewis, lett volna, azonban bizonyosan nem 

tudom. Egy magas és nagyon sovány öreg 

ur volt, tömöt szürke hajjal. És nagyot hal- 

lott, erre jól emlékszem. 

- Süket volt ? kérdi Matild, nagy érdek- 
lődést mutatva. 

- Nem, süketnek nem lehetett mon- 
dani. De kiáltani kellett neki. 

- Az orvost is Thornburg ur hivatta ? 

- Igen, Madam, Thornbury ur anyám- 

nak az egész betegsége alatt nagyon szives 

volt és figyelmes. Ő nem az az ember, a kit 

valaha kelveltem volna, és nem gondolom, 

hogy Fredával szemben jól viseli magát, de 

azt előösmerem, hogy az anyámhoz jó volt. 

- Mihelyt az anyám felgyógyult, rögtön kül- 

földre küldte őtet a testvéreramel, és midön 

vissza jöttek Ángliába, gondoskodott, hogy 

anyám a saját kis házába menjen. Es arról 

sem akart hallani, hogy lakókat fogadjon be, 
tehát egyedül és a Thornbury szivességéből 
egészen függetlenül él. 

- Maga azt mondja, hogy nem messze 
lakik Leedtől ? 

- Igen, Madam, körülbelül egy mért 
földnyire. 

egy - Az adresszét el fogom kérni magá- 
tól, mert nehány hét mulva Lsedbe szándé- 
kozom menni. Miután már olyan közel leszek, 
szeretném a maga annyát meglátogatni, és 
akkor magától izenetet vihetek. 

- Köszönöm, Madam, anyám nagyon 
fog őrülni, ha kegyedet láthatja. 

De ezeket a szavakat kissé kétségesen 
mondja. Brownné a tálczát kezeiben tartva 
áll, és egy pillanat mulva ismét beszél, ez 
alkalommal mentegetöző hangon. 

- Az őn anyám egy különös öreg 
asszony. A Lady Denham halála által oko- 
zott rázkódás után soha sem jött egészen 
helyre. Az a rázkódás megrontotta az ide- 
geit, és Freda azt mondja, hogy vannak 
napok, midön olyan mogorva, hogy reggeltől 
estig egy szót sem szól, és csendesen ül, ke- 
ményen nézve a semmibe. 

- A testvére vele lakik ? 

- Csak az ünnepeken, vagy midön 
nincsen állásban. Az anyám nagyon egyszerü 
és házias, és a testvérem másforma élethez 
van szokva. 

Anyám nagyon büszke Fredára, és azt 
hiszem, hogy az életét adná érte, de vala- 
hogy ök ketten soha sem tudnának jól ki- 
jönni. 

- Az elég sajnos. Nos, Rrownné, az 
öreg anyja adresszét ide kell, hogy adja, és 
midön Leedbe megyek, fel fogom öt ke- 
resni. 

Brownné, hálásnak látszó, de nagyon 
habozó hangon mondott ismét köszönetet. 
Aztán kivitte a tálczát a szobából, és ismét 
bejött a tüzhelyet felseperni, aztán véglegesen 
kiment. 

- Mauri, itt vagy? kérdi Matild élénk 
hangon. 

- Tudtad, hogy itt voltam ? kérdem, 
Va mint a függönyt kétfelé választom és a 
' székről felállva kijövök. 

- Csak nehány perc: óta fedeztem fel 
Nos Mari, mit mondasz hozzá ? 

Kezeit a két vállamra teszi, és szelid, 
de kérdő tekintettel néz reám. 

- Nos, Matiid? válaszolom. 
- Még most is azt képzeled, hogy a 

Petersné és Thornbury között levő titkos 
egyetértésnek nincs bizonyitéka ? 

- Én azt gondolom, hogy nagyon ke- 
vés van. 

- Mari! - kiáltja a barátném hitet- 
lenül. 

- Nagyon kevés, ismétlem, a mint a 
tüzhely felé megyek és ottan megállok. Miben 
áll az? Egyedül csak abban, hogy Thornbury 
ur szives volt a nagynénje gazdasszonyához, 
a kiről nem volt gondo kodva; és szerelmes 
lett egy öreg asszony leányába, egy szép 
leányba, a ki az állását tulhaladó nevelést 
kapott, és a ki egy időben a nagynénje ked- 

vencze volt. Petersnét, folytatom, a ki mindig 

egy nagyon ideges kis asszony volt, a Lady 
Denham halála által okozott rázkodás nagyon 
megviselte. Az az izgatottság, hogy a törvény- 
szék előtt meg kellett jelenni, és tanuságot 
tenni, sok volt neki, és Ő megtört alatta, 
és beteg lett. Mindezekben van e valami 
rendkivüli? És a tények oly szokatlanok? 

- A legrejtélyesebb dolgot kivéve is 
a többit kimagyarázod. 

- A franczia ápolónét érted? 

- Igen, és a süket orvost. Beösmerem, 
hogy mindenik részletet különvéve el lehet 
magyarázni. De ezek a körülmények, együtt 

véve, én előttem a gyanusnál sokkal többnek 
látszanak. 

- Azt gondolod hogy, Thornbury ur 
követte el a gyilkosságot? - kérdem. 

- Igen, - válaszolja Matild meg- 

gyöződéssel. 
(Folytatása következik.) 

Mi azonban hisszük és reméljük, hogy 
a miniszter, a mint erről a szomoru és a 
kort s azállapotokat jellemző historiáról köz- 
vetlen tudomást szerez, a milyen becsületes 
jó akarattal és öszinteséggel irta meg a pro- 
tekczióról szóló rendeletét, ép oly gyorsan 
intézkedni fog, hogy azok az árvák, a kik- 
nek anyjával szemben az igazságtalanság tör- 
ténts a kikkel szemben, a miniszteriumban ké- 
sedelmes intézkedés miatt egy mulasztást ugy 
is elkövettek, ne érezzék meg a tanácsos ur 
protekcziójának mostoha sulyát, hanem tapasz- 
talják a miniszter egyenes lelkét, igazságsze- 
retetét, nemes szivét. 

Ez elszomoritó tényt különben, a mint 
a szükség felmerül, nevekkel és aktákkal fo- 
gom a szerkesztő ur s a nevelés ügygyel fog 
lalkozó lapok előtt megvilágitani. 

X.Y. 

MINDENFÉLE. 
Kolozsvár, junius 15. 

- Deák Pál, Kolozsvár város rend- 
őrkapitánya, mint örömmel látjuk - már 

felépült pár hétig tartot sulyos betegségéből, 

s most már rövid sétákat tesz a szabadban. 

Hivatalos teedőinek végzését a jövő héten 
kezdi meg. 

- A kolozsvári áll. polgári 

leanyiskolában az évi záróvizsgálatokat 

tegnap kezdették meg. Délelőtt az iskola ev. 
ref., unitárius és izraelita vallásu növendékei 

tették le a vizsgálatukat a vallástanból. - 
Délután - igen nagy érdeklődés mellett - 

ar. kath. növendékeket vizsgáztatták. Ez 
alkalommal a r. kath. főtanhatóság részéről 

megjelent Biró Béla apátplébános, ki mind- 

végig részt vett a vizsgálaton s az ered- 
ménnyel nagyon meg volt elégedve, a minek 

azzal adott kifejezést, hogy a tanitást végző 

Szmollen Pál lelkésznek a vizsgálatok befe- 

jeztével nyilvánosan is kifejezte elismerését, 
a növendékek alapos kiképzése és a felmu- 

tatott szép eredményért. A vizsgálaton igen 

sok szülő is megjelent e nagy érdekkel hall- 

gatták a növendékek értelmes feleleteit s 

gratuláltak a sikerért ugy Szmollen Pál val- 

lástanárnak, mint az intézet derék igazgatója, 

Pallós Albertnek. - Ma délelőtt megkezdték 
ugyanez iskolában a rendes osztályvizsgála- 

tokat is. Ezeknek eredményéről is beszámo- 

lunk alkalmilag. 

- Országgyülési terem Keolozs- 

várt. Az Ó-várban, a szent Ferencz ren- 

diek zárdájának földszinti részén egy győ- 

nyörü góthikus terem van, mely János-Zsig 
mond erdélyi fejedelem alatt, erdélyi ország 
gyülés szinhelye volt. A kolozsvári Szépitő 

Egylet Sántai Sándor üzletvezető elnöklete 
alatt bizottságot küldött ki a végre, hogy e 

szép terem helyreállitása és hozzá férhetővé 

tétele végett javaslatot tegyen. A bizottság 

tegnapi kiszállásából lapunk közelebbi szá- 
mában referálunk. 

- Telefon mizeria. Vettük a kö- 
vetkező sorokat: Aradon a telefon hálozat- 

nak nincs annyi előfizetője, mint Kolozsvárt, 
- mégis ott reggel 5 órától éjjel 12 órá- 

ig van telefon szolgálat. Kolozsvárt daczára 
annak, hogy a gyors és személy vonatok 

minden irányban 5-7 óra között közleked- 

nek; tehát a közönség részére ilyenkor a te- 

lefon használata a legégetőbb szükséget ké- 
pez, nyáron 7 órakor, télen pedig reggel csak 

8 óra után nyitják ki a telefont. Nálunk az 
üzleteket is reggel 6 órakor rendszerint már 

kinyitják, ám azert, a ki a dolgát telefonon 
akarná igazitani, annak tessék személyesen 

fáradni, mert a távirda igazgatóságnak a kö- 

zönség jogos kivánságát respectálni nem mél- 

tóztatik. Mindössze talán száz, legfölebb két- 

száz frtot takaritanak meg azzal, hogy ide- 

je korán a telefon központra szolgálattevőt 
nem osztanak be. De ugy látszik, az inté- 
zőknek jól esik ez a takarókosság, tudva, 
hogy a közönség róvására történik. Tüzoltó 

egylet, város, iparkamara több izben sürget- 

te az éjjeli szolgálatot. Ime, még annyit se 
tesznek Kolozsvárt, a mennyit megtesz az 

aradi telefon állomás intézősége. Tisztelettel 

a 199 sz. telefon állomás előfizetője. 

- Veszedelmes verseny kiirás. 
A kolozsvári F. J. tud. egyetem ifjusága ál- 
tal választott verseny bizottság egy oly ver- 
tenyt tüzött ki, a mely e versenyzők közül 
egynek vagy többnek életébe kerülhet s a 
melynek folyamán valamennyi versenyző olyan 
betegséget kaphat, a melynek egész életén 
keresztül nyomoréka lehet. Miután pedig a 
„verseny bizottság"-nak a versenyzők élete 
és egészsége privát tulajdonát nem képezi, 
felhivjuk az egyetemi tanács érdeklődését és 
figyelmét ez ügyre s kérjük, hogy a meny- 
nyiben felelős a fiatalságnak nem csak er- 

kölcsi és szellemi, hanem testi fejlődéseért 
is, érdeklődjék a dolog iránt, nehogy a szülők 
gyásza vagy a bánata, vesztesége fölötti fe- 
lelőség sulya az ő vállait terhelje. 

Az egyetemi fiatalság csak ugy, „hopp- 
ra" kitüzött egy száztizenkét kmeteres ver- 
seny gyaloglást Marosvásárhelyig. Ma küldte 
szét a hirdetését. A verseny napja két hét 
mulva, jul. 2-án lesz. 

A Kolozsvári Atletikai Club annak ide- 
jén 15, 30, 60 kmeteres versenyekkel, foly- 
tonos gyalog kirándulásokkal fokozatosan 

i trainirozta tagjait 1888 tól 1887-ig, tehát 

négy éven keresztül, a mig 
rosvásárhelyig egy 104 kmes V9 
log lás kitüzését, a legszigorubb 
rendszabályok mellett meg merte, 
Ezek a rendszabályok pedig abb0 
hogy már áprilisben kitüzték 3, 
hogy a vetélkedőknek egész nyáro! 
időn alkalmuk legyen hosszabb 
magukat trainirozni, izmaikat, 
nagy munkára előkésziteni. Nem 1 
időre tette a verseny napot, h85 
30-ra. Még ekkor sem merte n8 
a versenyt, hanem d. u. 4 órakor 
letes levegőn haladhassanak, mef! 
zó hőmérsék a szervezetet rongá 

A feleki hegyet kihagyta 3 
s a tetőről inditotta a küzdöket 
bizalmi férfiakkal állandóan ki-6t 
pálya innenső felén báró Jósika 
lozsvárról, a tulsó felén pedig V 
reszti Zsigmond Marosvásárhely0! 
vonalon az összes birtokosokat, kik 
kméterre pihenő tanyákat rendezt 
jaikba vették a fáradtakat, kocsika 
tak készen azok részére, kik a i él 
adták, vagy a kik megállás nelkü 
ételhez jutni. Ily körül tekintő 01 
mellett ért be az első versenyz 
15 óra 2 p alatt. És most a Felei 
bele veszik, trainirozás nélkül, for 
nappal gyalogolva kivánják s ? 

óra 2 percz alatt tegyék meg. 
irási abszurdumra felhivjuk az 
nácson kivül az orvosi kar, 8 
mint a hatóság figyelmét is. 

Nyilatkozzanak ebben az ű 
Mert verseny ki irással soha ki 
a testi nevelés terén emberőölési 
tenni, ellenkezőleg a testedző spofi 
nek feladata harmonikusan, eges2 
ban fejleszteni a szervezetet, edzeni 
pesé tenni az ifjnt arra, hogy 87 
gyobb feladatok megoldására bát 
határozási képessége, erejével s7. 
dása legyen. 

Ez a feladata a versenyekn 
a börze szerü hazárd játék a fiat? 
életével, egészségével csupán aze" h4 
senyt rendezzünk. Van még több 1 
ennek a verseny gyaloglásnak, 18 
rékpárverseunynek is; nem muta mi 
nyira bizunk abban, hogy az egyoteétái 
orvosok. szülők e versenyek beti 
követelni. 

-Játéktér Kelozsvár 
kező sorokat küldték be szerkeszt0 

dolog, melyről röviden szólani kiván 
ban szegedi származásu, de reméljük 
hamarább Kolozsvárt is meghono5n! 
ugyanis az egyik szegedi ujságba 
ottani Stsfánia-parkban meg k 
is a hatóság külön játékter 
dezbe a kis gyermekek 
Alázatosan essdezünk a mi VAT 
járóságához, s főképpen annak fejt 
polgármesterhez, kérve: legyen oly" 
és szivlelje meg az alább elm 
Ime a nagy Szeged, a melynek " 
ten-nyomon tágas térségei van 
belvárosban is, a hol tehát egy9 
gyerekek szabadon mozoghatnak 

tölthetik az idejüket - ott szük 
annak, hogy külön területeket 
be gyermekek részére játék bel 

És Kolozsvárt? . 
Hát itt, a trencsin-téri 

- mely e czélra ugy sem alkala 
len ilyen hely a sétatér volnas. " 
téren is azonban - mely ekkor' 

zönségének tényleg szak - 
felhasznátlható hely, a hol a kis 

külön játszhassanak, holott tán 
ben a polgármester 
hogy a gyermekek 

ily módon való fennt5! 
érdemel egy kis fáradt 
anyagi áldozatot, ha 
Ezennel a polgármester ur szive' 
ajánljuk ezt az inditványt, illet 

menő gyermek ál.al támogatott 
ugyanis a sétatéren igen jó hel 
azon gyermek-játéktért rende 
Ez pedig az, melyet jelenleg 4 
versenypályája elfoglalna. 

város hat évre engedte át iszt 

az egyletnek. Ez az idő, már P 
letelt. Kérjük a tanácsot, teg" 
azonnal intézkedést ezen területf? 
használati jog megszüntetésér ' 

rább visszanyerendő területet 7 

játéktérnek a gyerm 
mára. Tán az a soksok 

mek inkább megérdemli ezt 
mint az a nehány tagbó 
mely a maga külön időtől 
kaphat más, s ennél tán alkalm? 
A polgármester urat ismételten" 
szivére ezt a fontos dolgot. 

Közreadtuk a fentebbi 501 
felvilágositjuk a czikk iró. l 
egylet részéről foglalkoznak bell 

hogy a kerékpárosok kőrutját yé 

gas sodrony keritéssel körül " jeló 

aztán a pálya fölött egy lé 
hidat épitenek a közlekedésfé 
bensejében létesitenek egy ol járó 

a hol a gyerekek kutyáktól, tasb 

védett helyen, kedvükre játsz5 
hatnak, szemlélhetik a biczik! 

tait és vetélkedését. 

e
.
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Junius I5, 

Társas-estély. Az Ereklye Mu- 
atél minden hó 15-én tartatni szokott 
a Iy, tekintettel arra, hogy a rende- 
, nak foglalva késő estig a kiállitás 
héttetörüli teendőkkel, elmarad e hó 
ker öre. Az estély megtartását a Torna- 

jében tervezik. 

Stollwerk, a hamis. Stollverk 
azo automata gyáros. Az államvasu- 

n czimen, hogy automatomatákat 

szégon is gyárt, megnyerte arra, 
matáit az államvasutak állomásain 

"Wa. Stollverk azonban kint állitja 
Mutomatáit is, és azokat a czikkeket 

et ezek árulnak. Magyarországon 

javitó mühelyt tart. Ugy látszik, 

M ad elég munkát, mert az auto- 

osszak. Bizonyitja ezt az alábbi levél. 

Szerkesztőség ! Kérem automata 

ütak figyelmét a gépezet felügyelésére 

A vasutnál levő automata gépbe 

háromszor bedobtam a pénzt. Sem a 

Tet, sem a jelzett tárgy nem esett ki. 

csak velem, hanem még sok em- 

megtörténhetik. Teljes tisztelettel, 

g tudjuk, a kereskedelmi miniszter 

ndot forait arra, hogy a magyar 

azai gyártmányok használtassanak. 

E tehát a Stollwerk gyárára és rosz 

yaira, különösen pedig nem müködő 

Ta a figyelmet. 

uörögországi látogató Ho- 
t. Athénből nevezetes vendége volt 
,a kolozsvári Unió-kiállitásnak. Var- 
k ános Görögország tanügyi igaz- 
tste fel a nagy idők daliáinak 

A külföldi férfiu apróra, tüzetesen 

b mindent az Unió-kiállitáson is, a 
An is. A kiállitást még mindig sokan 

névedékről is, Kolozsvárról is. A láto- 
Orával az első kötet könyv már 

Most a 2-ik kötetet veszik haszná- 

látogatók nevei között br. Rottenthal 

" Apáti Abt Jánosné, Pisztóri Mórné, 

ván és neje, Virányi Mariska, 

kesné, dr. Brean Kázmérné, 

Lejos, özvegy Mórel Antalné, Gál 

Pánkotzy Ferencz (Maros-Ujvár), 

tvári János és neje, Gyulai László, 

éla, Kézdi-Vásárhely, Veszprémi 
özv. Róth Károlyné, Hóry Béláné, 

ula, Sándor Géza, dr. Ignácz Ist- 

eezssé Biró Anárásné, Darócz, 
ilágy-Nagyfalua, Horvát Ida 

át Mór olozsvár ár.Pap István 
elnöki titkár, Varga Dénes Var- 

ok. Eddig aránylag legsürübben 
ki a főurak, tanférfiak, lelkészek. 
i ikör csekély számban, iparos osz- 

1 kább csak a műveltebb elem. Kül- 

dészek közül csak két család. A 
T csak e héten látható. 

mz „Erdélyi bank és taka- 
" ár részvénytársaság" folyó 
artotta meg gróf Kornis Victor 

Matt rendes havi ülését, melyen 

z igazgató-tanács részéről: Báró 
ek Arthor alelnök, gróf Béldi 
er, ) Albert, Gaál Elek, dr. Kiss 
eleia Lajos, Sándor József, báró 

ttó 7i Béla. Az igazgatóság részé- 
eht jarót Teleki László elnök, 
agat d Sándor és Lendvay Emil 
y kzé. Elnök megnyitván az ülést, 

hamil vezérigazgató előterjeszti 
yt agzleti jelentést, melyben a jelen 

2 ószakának üzletforgalmi adatait 
én hasonló időszakának adataival 

annak alapján rámutat arra az 

i Jelenségre, hogy az intézet összes 
cza de különösen a betét-üzlet és 

jele tetemes emelkedést tüntetnek 
rán nség legjobban illusztrálja az 

; folyton fokozódó bizalmat. - 

melyei tetett a május havi nyers- 
ha ee az igazgató-tanács minden 

lomásul veti. 

Szinház renoválása. Mig a nagyvá- 

ben vigan folynak az előadások ; 
ak, i éli szinházban is serényen foly 

vek során át nyáron semmi sem 

snszülött egerek idilljeit, most 

t forgatva minden, mert a 

y oválják. Az uj szinház épitése 

is a jövő kérdése; a renová- 
hem akart költeni az állam. Ezt 

lyre akarja hozni Bölöny 
vári Nemzeti Szinház inten- 

„.z állam kasszája nem birt meg, 

lóny intendáns a saját zsebéből. 
már régebben megirtuk, most 

ü a a munka mennyire haladt. 

ujit helyeket fölszedték és teljesen 
áhá, ai Az egész nézőtért keresztül- 

Ege 0 foglalják el, melyen lázas 

ujarnak a munkások. Most a 
tén festése és aranyozása van 

4 atan 9g következni a páholyok 
iholyaraása, a páholyok tapétá- 
untáj k fölujitása. A szinház 

etős latok bevégzése után rend- 
berben, ülsőt fog nyerni s a közön- 

am mi mikor a szinházba belép, nem 

AMra a disztelen és kopott 
emrit a tavaly látogatott. 

agy ujit a nézőtéren, hanem a szin- 
tost alok lesznek. Az intendáns 

te el, hogy Keindl szinházi 
, t készitsen. A girbe-gurba, 

18 ujra fogják csinálni az asz- 

kolozs 

mit 

ben nem is müködtek ki fogják javitani. Az öl- 
tözők is renováláson mennek keresztül s a 

mi legörvendetesebb, a régi kopott diszletak- 
ből is alig fogunk látni ezután, elfoglalják 

helyüket az ujak, melyek nagy része Spann- 

raft Ágost operaházi festő mütermében ké- 

szültek; részint pedig Keindl Sándor a szin- 
ház jelenlegi festője festette. Bizony örven- 
detes dolgok ezek, a mikért a közönség nem 

lehet eléggé hálás Bölöny Józsefnek, a 

szinház áldozatkész intendánsának, ki ezre- 

ket költ sajátjából, hogy a szinházat minél 

magasabb nivóra emelje, 
- Eljegyzések. Mestitz Ferencz, 

Mestitz Mihály és fiai czég beltagja, elje- 
gyezte Friedmann Sámuel zilahi szeszgyáros 
leányát Ilonát. - E hó 12-én tartotta 
eljegyzését Dévai Ferencz kolozsvári is- 
mert fiatal iparos Isáky Károly meészáros 
mester müűvelt és kedves leányával I1 on- 
kával Deésen. 

- lubileum. A Fogarasi ev. ref. egy- 
ház közönsége nagytiszteletü Pánczél Károly 
ev. ref. első pap lelkészkedésének 40 éves 
évfordulóján folyó 1898. évi junius hó 26-án 
jubilális ünnepélyt rendez. 

- Az özvegy rémtette. Szörnyü családi 
dráma történt Aszódon. Preisach Géza hat- 
vani bérlő özvegye annyira busult nemrég el- 
hunyt férje után, hogy veszedelmes idegbaja 
támadt. Ismerőseinek egyike tegnap reggel 
vonatra ült a fiatal asszonynyal, a ki két 
esztendős Ilonka leányát is magával vitte. Az 
volt a szándéka, hogy a fővárosban lakó nén- 
jéhez költözik, mert itt hires orvosok taná- 
csával élhet. A mikor Aszódra értek, Prei- 

sachné kiszállt a vonatból 
nyomtalanul eltünt. Hiába keresték, nem 
akadtak rá. Budapesten lakó nénje bejelen- 
tette a főkapitányságon az esetet, mert le- 
hetségesnek tartotta, hogy a szerencsétlen 
elmebajos valahogyan idevetődőtt. - Teg- 
nap délben azonban azt a szomoru hirt 
kapta Aszódról, hogy hugát és 
holtan találták meg a földeken. Preisachné 
magával vitt revolverrel elöbb leánykáját 
lőtte agyon, aztán magát végezte ki. Zsebé- 
ben zavarosan irt levél volt, a melyet a más- 
világba czimzett férjéhez, azt irván, hogy 
követi őt az örök ismeretlenbe. 

- Utczai zavargások. Lembergből ir- 
ják: A junius 9-éről 10-re virradó éjjel Ko- 
laczycs mezővárosban antiszemita zavargások 
voltak és 800 ablakot vertek be. A közbelépő 

csendőrséget kővel dobálták meg. Egy csendőr 
a zavargók közé lőtt, de senkisem sebesült 

meg. A zavargások a miatt keletkeztek, mert 

letartóztattak két fazekaslegényt, a kik zsidók 
ellen izgattak. A 11-éről 1-re virradó éjjel 
Brzyskiban, Kolaczycs mellett, egy falusi 
boltot kifosztottak. A rendet a csendőrség 
állitotta helyre. 12-én este Ulaskoviceben a 
kézmüvesek a korcsmában és egy boltban 
beverték az ablakokat. A zavargók fosztogat- 
tak és egy szeszfinomitó kigyuladt. Vajjon a 
tüz gyujtogatásból támadt-e, azt nem sikerült 
megállapitani. Katonaságot rekviráltak, a mely 
a rendet helyre állitotta. Hasonló jellegükis- 
sebb zavargások voltak a myslenicei kerület- 
ben is, a hol a zsidókat fenyegették és ab- 
lakaikat beverték. Kihágások történtek továb- 
bá a skavinai és radziszoviczei kerületben, 
valamint Gorliceben is. Mindenütt megtették 
a kellő intézkedéseket és szaporitották a csend- 

őrséget. Komolyabb zavargás eddig nem volt. 

- Hol vannak a legmagasabb nők. Az 

anatomusok mérései szerint magasság tekin- 

tetében az angol, franczia és az amerikai nők 
átlag felülmulják más nemzetek asszonyait. 

közöttük ismét legmagasabb az angol nő, 

utána következik az amerikai és csak a har- 

madik hely illeti meg a franczia nőt. A 
franczia asszony magassága 5 láb és egy hü- 
velyk. Az amerikai nő átlag két hüvelykkel 
nagyobb, az angol, pedig még ezt is felül- 
mulja egy fél hüvelykkel. Ám legyenek tehát 
az angol nők a legmagasabbak, de azt már 
nem mondja senki, hogy a nyurga sovány 
angol missek egyszersmind a legszebek is a 
világon. 

TANÚGY. 
A kolozsvári foelsőbb leányiskola 

L, II., és III osztályába mindennap előlehet 
jegyezni a nővedékeket déli 12 órától 1 óráig. 
Junius 20. Trencsintér 4 sz. az igazgatóság- 
nál. De Gerando Antonina igazgató. 

IRODALOM. 

Zayzonné Stőger Ádél urnőnek, a már 
is szép névvel rendelkező zeneszerzőnek leg- 

ujabb dalszerzeményei közelebbről jelentek 
meg. E dalgyüjtemény két külön füzetben 
10 eredeti dalt tartalmaz. Az első füzetnek 

a czime: ,Üdvözlet Erdélybőls. 4 müdal 
magyar szöveggel. énekkangra zongorakisé- 

rettel. Ára 1 frt 50 kr. A második füzetnek 
a czime: ,Háromszéki dalvirágok": 6 müdal 

és magyar dal énekhangra és zongorára. Ara 
3 korona. E dalgyüjteményben foglalt egyes 

dalognak a külön-külön való birálatába és 

ismertetésébe belebocsátkoznunk felesleges. 

Az egészről általában szólva, azt mondhatni, 

hogy e dalgyüjteménynyel a dalirodalom egy 

becses mükincscsel gazdagodott. 
A dalszerzés - azt mondhatni - bár- 

mely más zeneműszerzésnél nehezebb dolog, 
mert annak, a mellett, hogy mindenek felett 

dallamosnak kell lenni, kerülve a nehézkes 

intervallumokat és messze kitérő modulatiót, 
mely hibába néha nagy hirü dalszerzők is 
beléesnek. A dallam a szövegben kifejezett 
gondolatnak teljesen meg kell, hogyi feleljen 
s ezt - ugyszólván - zenehangokkal kell 
magyaráznia. 

A Zayzonné urnő dalaiban ezen fő- 
kellékek mind megvannak. Eppen ezért azo- 

Veszöket, melyek az utóbbiidő- ! kat sikorültnek mondhatjuk és ősziatén gra- 

gyermekével és 

gyermekét. 

tulálunk a szerzőnek, a kitől e téren, a dal- 
szerzés terén, további müködést várunk. - 
Ajánljuk egyszersmint a kitünő, szép dalokat 
az énekkedvelők figyelmébe és pártfogásába. 
A dalfüzet dalainak legtöbbjét Várady An- 
tal dr. irta s a szerző Hegedüs Rózsikának, 
Hegedüs Sándor leányának ajánita művét. 

MULATSÁG. 
A bonczhidai junialis. Megval- 

lom, hogy Kolozsmegye vidékeit nem igen 
ismerem. S talán ez a körülmény ösztönzött 
arra, hogy folyó hó 12-én Bonczhidán, gr. 
Bánffy György ő méltósága parkjában és 
védnöksége mellett, a községi világitás javára 
rendezett nyári tánczmulatságon megjelenjek. 
Hogy elmentem, nem bántam meg, mert ta- 
pasztalataim gazdagodtak. Megnéztem egy oly 
szép parkot, a milyenről talán fogalmat sem 
alkothattam volna annak látása előtt. Még a 
reggeli órákban megé-keztem Bonczhi- 
dára. A délelőtt hátralévő részét a park 
megszemlélésére szenteltem. A park mintegy 
büvös ezerlátó tárul az ember szemei elé. 

Itt a narancsok, amott a czitromok sár- 
gulnak, tova meg a virágok királyéja, a rózsa 
tündöklik különféle változatokban. Majd to- 
vább a százados hársfák, tölgyfák és örök- 
zöld fenyvesek nyulnak a magasba, dus ko- 
rónájukkal beárnyékozva a sétautakat, me- 
lyek között a Szamos egyes ágainak habzó 
hullámai locsognak tova, megtermékenyitve a 
parkot. Valóságos Eden. Nincs talán a mér- 
sékelt égöv florájának egyetlen egy növénye, 
mely a parkban képviseíve volna. Mintegy 
jó három óra telt el mialatt e 400 hold te- 
rületü parkot nagyjában, de csak nagyjában 
megtekintettem. 

Etjött délután négy órakor Sötét fel- 
hők tornyosultak a Eevéssel előbb tiszta 
égen, a rendezőségnek és nehány keréspáros- 
nak nagy szomoruságára. A zápor szakadni 
kezdett; a milyen volt az előjövetele, olyan 
volt az elvonulása is: hamar tovavonult. 
Szétoszlottak a koromsötét felhők s a rende- 
zők szomoruságát is öröm váltotta fel. A gróf 
fogatai egymás után robogtak, szállitva a 
megérkezett vendégeket a parkban elkészitett 
födött tánczhelyiségbe, melyek lampionokkal 
és kicsiny nemzeti lobogókkal való izléses 
feldiszitése a rendezőséget dicsérte. S mikor 
öt óra tájban, az előbbi kedvezőtlen idő da- 
czára is, a tánczhelyiség zsufolásig megtelt 
Kolozsvár és a vidéknek előkelőségével: kez- 
detét vette a táncz, hogy csak reggeli öt 
órakor érjen véget. Virágos jó kedv uralko- 
dott mindvégig: 

Történeti hüség kedvéért megjegyzem, 
hogy a zenét Csikai Gyuri, jóhirü zenekara 
szolgáltatta s a négyeseket 60 pár tánczolta 
(minden költői és hirlapirói nagyitás nélkül). 
Különben az estélynek ugy erkölcsi, mint 
anyagi sikerültsége tekintetében az oroszlán 
rész Hankó Veress Károly főszolgabirót il- 
leti, a rendszőségnek gondos elnökét. Mind- 
nyájan, a kik ott veltunk, egy élvezetes táncz- 
mulatság emlékével távoztunk. A bonczhidaiak 
pedig örvendhetnek, hogy az utczáikon éjje- 
lenkint uralkodó egyptomi sötétséget nem- 
sokára a lámpák fénye elfogja oszlatni. 

-ó-s. 

Gyászrovat. 
Szőts Andrásné szül. Kilin Biri 

folyó évi junius hó 14-én d. u. 3],4 órakor, 
életének 26-ik és boldog házassága 5-ik évé- 
ben rövid szenvedés után egy boldogabb ha- 
zába költözött. Mig uj életet adott volna, őt 
ragadta el a halál! Sulyos és nagy a veszte- 
ség, mely őt családja köréből kiragadta, pó- 
tolhatatlan az űr, melyet halála okozott; le- 
gyen álma csendes, nyugodt. A drága halott 
hült tetemei folyó hó 16-án d. u. 11,4 óra- 
kor fognak, az ev. ref. egyház szertartása 
szerint Hidelve Uj-utcza 15. sz. lakásáról a 
közös sikertbe kikisértetai és az örök nyu- 
galomnak átadatni, mely végtisztességtételre 
a rokonok, jóbarátok és ismerősök szomoruan 
meghivatnak. Legyen emléke áldott és nyu- 
galma csendes! Szőts András, mint az elhnnyt 
bánatos férje, Szőts Ilonka és Ácpádka, mint 
az elhunyt gyermekei. Kilin Dániel és neje 
RBátz Biri, mint az elhunyt szülei. Özv. Szőts 
Andrásné, szül. Pap Teréz, az elhunyt anyósa 
Linczeg Árpád, neje és gyermeke, Káplán 
Mihály, neje szül. Kilin Vilma és gyermekei, 
Kilin Ferencz, Kilin Anna, Kilin Károly és 
Kilin Juliánna, mint az elhunyt testvérei, só- 
gora és sógornője. Szőts Albert, neje szül. 
Szotyori Rebi és gyermekei, Szőts Balázs, 
neje Jancsó Berta és gyermekei, mint sógor 
és sógornői. 

Szerkesztőségi üzenetek. 

Dr. V. E. Déva. Rövid tudósitást kérünk 

a társulat gyüléséről, a gyülés után nyomban. 
Meghivót nem közlünk, mert az tárgytalan, 
hisz mire megjelenik, a gyülés napja elérke- 

zett. 

A. B. Vilmosné urnő zészére a külde- 
mény postán van. 

GAZDASÁG. 
A gyümölcsfák nyári metszése. 
Minden gyümölcs termelő tudja, mily 

nehéz a gyümölcsfákat ugy metszeni, hogy 

azok megfelelő termése folyton biztositassék. 

Az állandó termés elérésére számtalan taná- 

csot adtak már, ugy annyira, hogy még a 

gyakorlott gyümölcstermelő is alig tudja a 

helyeset kiválasztani. Az ,Obstmarkt" gyü- 

mőölcsészeti szaklap előbbiekből kifolyólag ta 

nácsolja tehát, hogy maradjunk meg az alap- 
elv mellett, miszerint a gyümölcs lehetőleg 
közel az erősebb ágakhoz neveltessék. Ezen 
elvből kiindulva kell különösen az alakfákat 
metszeni. Még franczia metszésnek is nevezik 
ezen eljárást, mivel ott általánosan van el- 
terjedve. Haszna leginkább abban rejlik, hogy 
a gyümölcs a szükséges nedvet közvetleneb- 
bül kapja és az időjárás sem hat ugy azerő- 
sebb ágakon termő gyümölcsökre. 

Ösmeretes, hogy a csontárok gyümölcsei 
csakis fiatal, leginkább éves hajtásokon te- 
remnek, azért különösen ezen gyümölcsfélék- 
nél mindig az egy éves hajtásokat kell visz- 
sza metszeni. - Idősebb ágak rendesen ön- 
maguktól száradnak el, mit elkerülni csakis 
az előadott módon lehet - tudva azt, hogy 
a száraz ág kártékuyan befolyásolja a nedv- 
áramlást. - A metszés teljesitésénél a fa 
fejlődése és a talajviszonyok is figyelembe 
veendők, miután sovány talajban a termelést 
nem lehet erőltetni. 

LEGUJABB. 
(Az ,Ellenzék" táviratai, telefon tudósitásai, 

és sürgöny-levelei.) 

Uj adóhivatal. 

Budapest, junius 15. 

Lukács László pénzügyminiszter 
a képviselőház tegnapi ülése után Zsibó 
községnek Sámuel Lázár orsz. képvi- 
selő által vezetett küldöttségét fogad- 
ta. A küldöttség tagjai voltak: Veress 
Sándor ev. ref. lelkész, Nagy Sándor 
birtokos és Szilágyi Ferencz jegyző, a 
kik egy adóhivatalnak Zsibón való fel- 
állitását kérelmezték. A miniszter meg- 
nyugtató választ adott, és kilátásba 
helyezte, hogy a kérést a lehetőség 
határán belül teljesiteni fogja. 

Sajtóperek a vidéki szoczi- 
álista lapok ellen. 

Budapest, junius 15. 

Az Aradom megjelenő „Munka őre" 

czimü lap ellen folyó hó 22-én négy czikk 

miatt esküdtszéki tárgyalás lesz a nagyváradi 
esküdtszék előtt. - A szerb nyelvü ,Zeml- 

jadoven" czimü szocziálista lap ellen Szege- 

den tegnap volt a tárgyalás a lap és évi 

február 14-iki számában megjelent „Szolga 

néphez" czimü czikk miatt. A csikkért a fe- 

lelősséget Masics Dusán asztalos mester vál- 

lalta el, a ki a tárgyalás folyamán igéretet 
tett, hogy felmentése esetén nem fog többet 

czikkezni. Az esküdtek 6 szóval 6 ellen fel- 

mentették az osztály elleni izgatás vádja alól. 
A szentesen megjelenő „Csanád megyei mun- 

kás" czimü szocziálista lap első számát a 

sajtóbiróság megkeresésére a rendőrség ma 

lefoglalta, - az ügyészség az ,Éhség nyo- 

mor vélünk" czimü vezér czikkében osztály 

elleni izgatást talált s e czimen meg is in- 

ditja ellene a sajtópert Szegeden. 

Az osztrák helyzetről. 

Berlin, jun. 14. 

A ,Post" az oszrák reischrath elnapo- 

lásáról szólva azt mondja, hogy a képviselők 

tanácskozásának folytatása, csak a felforga- 

tók malmára hajtotta volna a vizet. Hogy 
Thun gróf ennek az elnapolással elejét vette, 
azt aligha fogja tőle rossz néven venni bár- 
ki is, a ki a rendes parlamenti viszonyok 
helyreállitását szivén viseli. A németeknek, 
ugy látszik, sejtelmünk sincs arról, hogy a 

normális p rlamenti munka megakadályozá- 

sával a nyelvrendeletek határozott visszavo- 

nása nélkül csak saját érdekeik ellen csele- 

kednek. Az egész német lakosság érdeke min- 
denenekfölött azt kivánja, hogy az osztrák- 

magyar vámterület kettéválása ne tőrténjék 
meg. De ha a német képviselők minden par- 
lamenti megegyezést lehetetlené tesznek, ugy 

nincs kilátás arra, hogy Magyarországgal a 
kiegyezés létrejöjjön. 

MHalálozás. 
Budapest, junius 15. 

Tóth Vilmos, a főrendiház elnöke, 
Nyitra-Ivánkán meghalt. 

Ujabb felrándulás Bécsbe. 

Budapest, junius 15. 

A magyar kvótabizottság tagjai 
e hó 24.én vagy 25-én ujra felutaznak 
Bécsbe, daczára annak, hogy tisztában 

vannak azzal, hogy megegyezésre nem 
fognak jutni a kvóta megállapitása 
tekintetében. 

Remélik azonban, hogy további 

közeledést érnek el. A kormányok még 

mindig remélik szintén a kiegyezés 

megujitását. 

A pénzügyminiszter nyilat- 
kozata. 

Budapest, junius 15. 

Luk ács miniszter a kormánypárt 

tegnap esti értekezletén a fogyasztási 
adó javaslatokról ugy nyilatkozott, 
hogy azok átmeneti termé- 
szetüek, talán nem is fognak életbe 
lépni. 

A pénzügyminiszter e mondását a 
kormánypárton ugy fogták fel, mint 
a kiegyezés megujitásában való biza- 
lom jelét. 

Fülöp-szigetek sorsa. 

Berlin, junius 15. 

A spanyol politikai körök nagy figye- 
lemmel kisérik a német császár viselkedését, 

kiről felteszik, hogy abban az esetben, ha 

Spanyolország nem tudná a Fülöp szigeteket 

megtartani, a német császár Németország ré- 

szére szeretné megszerezni. 

Országgyüűlés. 

Budapest, jun. 14. 

A képviselőház mai ülésén Berze- 
viczy elnök az ülés elején bejelentette 
Tóth Vilmos főrendiházi elnök halálát. 
Melegen emlékezett meg érdemeiről s 
jegyzőkönyvi részvétet inditványoz A 
Ház a koporsóra koszorut helyez és 
küldöttségileg vesz részt a temetésen. 

Ezután folytatták a szesz és czu- 
kor adó meghosszabbitásáról szóló tör- 
vényjavaslat tárgyalását. Komjáthy Béla 
szerint a fogyasztási kérdésekben 67 
óta mindig röviditést szenvedtünk 
Ausztria javára. 

Ha a kiegyezés nem jön létre, 
ugy az önálló vámterület alapján kell 
a fogyasztási adatokat rendezni, de 
Bánffy ezzel szemben mit igért Bécs- 
nek ? 

Azt, hogy ha törik, ha szakad, 
nyélbe ütik mindenáron a kiegyezést. 
(Nagy zaj a baloldalon.) 

Komjáthy folytatva beszédét ki- 
jelentette, hogy a javaslatot nem fo- 
gadja el, mert ez is csak a közös vám- 
terület fenntartására irányul. 

Komjáthy után Kullmann beszélt 
a sörgyárosok érdekében. 

Polónyi Géza nagy hatással be- 
szélt a javaslat ellen. Az ülés végén, 
Polónyi beszéde után, Bánffy Dezső 
miniszterelnök Polónyit perfidnek ne- 
vezte. 

Óriási zaj és lárma a baloldalon. 

Rendre felkiáltások a szélső bal- 
oldalról. 

Láng alelnök nem utasitja Bánffyt 
rendre, az ellenzék hiába követeli. 

Polonyi a zaj csillapultával feláll 
s kijelenti, hogy Magyarország minisz- 
terelnöke tudatlanságát nem képes 
egyébbel, mint henczegéssel palástolni. 

Bánffy provokálva. 

Budapest, jun. 15. 

Polónyi Géza ma a képviselőház 

ülése után Kubik Béla és Tóth János 

képviselők által a miniszteri szobában 

Bánffy Dezső miniszterelnököt a perfid 
kifejezésért provokáltatta. 

Bánffy miniszterelnök azt felelte, 

hogy meg fogja nevezni segédeit. 

A kormánypártiak között nagy az 

izgalom. 

z szz zszz zz zzszzetetassamstetasos 

Főszerkesztő : 

BARTHA MIKLOS. 
Felelős szerkesztő és laptulajdonos: 

MAGYARY MIHALY. 

NYILTTÉR. 

Pronay D. Lucziella k. a. a páratlan 

exentridue dalmivésznő, az UJVILÁG-ban ma 
kezdi meg rövid időre terjedő vendég- 

játékát. 

Holnap, csütörtökön érkezik Luise Rükk 
Európa legjobb és legszebb hangu keringő 

dalmüvésznő és RRiss Dani magyar dal- 
komikus. 

Helyek iránt előre lehet intézkedni. 

Egy I5 év óta fennálló jó forgalmu 

y- czipész üzlet = 
más vállalat miatt, berendezéssel és kész 

munkával együtt olcsón eladó. 

Ertekezhetni lehet Belhid-utcza 15. sz. 
alatt atulajdonossal. 
2-2 



LLENZEK. Kolozsvárt 189 8. E 

Sz. 95-1898. 444. 1-1. l 
Árverési hirdetmény. k Van szerencsénk a nagyérdemü közönségne ; ; Alulirt birósági végrehajtó az 1881. évi LX. t.-cz. 102. §-sa értelmében ésg tudomására adni hogy 

; ezennel közhirré teszi, hogy az oklándi tekintetes kir. járásbiróság 1898. évi ) ; 
1 ; . [ gs loló polg. számu végzése következtében Gyarmathy Ferenez sz. udvarbelyi épület-, butor- és teke-asztalosok palakő és cserépfedő-üzletün! ügyvéd által képviselt recsenyédi Kiss András javára oklándi Szolga Miklós, s x 

társai ellen 108 frt és jár. erejéig 1898 évi Márczius hó 24-én foganatositott olozsvárt, Széchenyi-tér. Babos palota. megkezdtük. 
kielégitési végrehajtás utján le foglalt és 307 forintra becsült bivalok, széna, sarju, ..... , , vitást 
törőkbuza termény, 1 kanczából álló ingóságok nyilvanos árverésen eladatnak. A n. é. közönség becses tudomására kivánjuk hozni, hogy a kor- EHEivállalunk- pala és cserép munkákat, ajáje óss Mely árverésnek az oklándi kir. járásbiróság 1877-1898. sz. végzése folytán nak megfelelően készült saját gyártmányu nj munkákat jutányos árban, minden munkát fe készitünk el. 

A nagyérdemü közönségnek becses párfogását 
maradunk kiváló tisztelettel 

108 frt tőkekövetelés, ennek 1897 évi Deczember hó 10. napjától járó 69/, . 
kamatai 1,0/, váltódij és eddig összesen 41 frt 65 krban biróilag már megál- BI ] ORAIN K A 
lapitott költségek erejéig Oklándon a Szolga Miklós lakásán leendő eszközlésére 
1898 évi junius hó 22. napjának d. e. 9 órája határidőül kitüzetik és ahhoz a ven- raktáron tartjuk Babos-ház, (vashid mellett). 

Bodnár és Pag' ni szándékezék oly megjegyzéssel hivatnak meg, hogy az érintett ingóságok az 1881 Továbbá ajánljuk jól berendezett asztalos üzletünket Óvár, Bástya- várb 
évi LX t. cz. 107. és 108. §-sa értelmében készpénzfizetés mellett, a legtöbbet utcza 2. szam, minden e nembe vágó munkák pontos kivitelére u. m. 1e9.s.2 palakő és cserépfedők r igérőnek becsáron alul is elfognak adatni. épület, portál boltberendezés, szálloda, vendéglő, háló és ebédlő a ekba. torda utoza Ő. 

Oklándon, 1898 évi május hé 8. napján. szobák berendezésére előnyös feltételek és a legjutányosabb árak mellett. él 

Lórinezi Károly, Vidéki megkeresésekre készséggel azonnal válaszolunk. 

kir. bir. végrehajtó. Kiváló tisztelettel 

Wittmann és Rindt. 
5 I 

. Anamásáto tocoeataIé eatIIT eaMZIZ Gránit.- Sy A szamosvölgyi vasut egyik állomásától rta eeree Márvány,- Gránit, 
! d98-0. d . 

9 kilométer távolságban fekvő mintegy E tszolot sorryarai 98-or1eA s9 19dy910 Diorit- és Lábrá opuU epr uuo 1191 1egnseőog)and s8AIZg 

0l1e0l 51As 1 6ped 49ujeyedey '51Ae c 1eunedes 
odv sI NOsSO VoOyaa 

jeem eljeyjozoek 

K3vA vulnue mul9u Sos148zola1g ueputur ja9143 T TARU I18d 04 e 
uuorku 1losrdd o 1úz 
KSu AK3ou ouosuozoy 9 u e uozot elesemopn) Bejnfepiá5a 

ituzoedyaley usdos megem e Beta ogtuu 
uoe 99s4eti Brpad 18oszu énuejellip j9oAeA a uet zy és HI hold fajszöllő. ile uree91zs9 

Értekezhezni Taub Náthán kereskedő urral 11els oprt dgepsaaiel oede] e uegusAjeynu lellueyoet se *deő 34020p 

sirkő-rakt 1000 k. holdas tagositott birtok 
2 udvarházzal, kerttel, gazdasági épületekkel és 

felszerelésekkel eladó. 

A birtokban bentfoglaltatik mintegy 200 hold erdő 

Tisztelettel van szerencsém 4 
érdemü közönség becses figyelm 
lani, hogy a . 

er Kültorda-uteza 10. szám alatt 
(temető sarok, Biasini tószomszéd) i 

saját üzleti telepemen még egy nagy sirkőraktárt nyitottam. Mi 00 
áruimat a legnagyobb gyárosoktól első kézből, készpénzben vás 
azon helyzetben vagyok, hogy a tisztelt vevőimet még jutá! ló 
birom kiszolgálni, mintha azon árukat közvetlen én állitanám dőst 
ről a nagyérdemü közönség beeses látogatásával teljes meggyő1 
rezhet magának. 

enignl Továbba , Nagy-utcza I. sz. (8.aé 
már 10 év óta fennálló sirkóraktáronma továbbra is fentmarad. , 

Raktáraimban tartok: Svédországi mély fekete oránit, t 
fekete Syenit, Diorit, Lábrádort, Sziléziai márványt és gránitot. 
és Carrarai márványt, saját gyártmányu legjobb minőségü b 
mészkőből siremlékeket. m 

Készitek minden kőfaragó szakba vágó munkákat saját ke 
bácstoroki kövemből és durva anyag szállitást is elvállalok. 

Teljes tisztelettel 1 
347. 10-20 Reimann Kár/ 

kófaragó-mester. 

Kolozsvárt, Fapiaczsor 13. -ueled uen1ez[19z29 1ped jeosratáel sezsse Zze (a9s d9s EsE amer 
108u080 10zemen[e sr910x azdure ,u9[Á190v a18Aod uegdelnzele) noi a 
-Ej48 XIpuru 404189 18es9[erőzsj0; 89 19ezss1 1Ed918 sozss 

"ouejered jurrezs opize teAor jeueekut 
adeuouljöe] e ara eselfey se ekjns náuugy eesson 

Kerestetik irodánkba 

egy fiatal hivatalnok, 
ki a német és franczia-nyelvet birja. 

Kolozsvári légszeszvilágitási és 

erőátviteli részvénytársaság 
443. 1-2. Van der Velden. 

-159 Kön ek[eum e eujeled 

/ -9161 Ipl0j1ed se jnmi nyere 
adefnöel e mujoa sejetejel 
- I180 e[Bu 11948A [98897 

-ezt101z691 1x Or rAu 

Több mint 50 év óta sikerrel használtatik! 
er v/lv z éteééyeyé t 

ESZÉKI SPITZER-KENŐCS A 1 
is AZ GYÓGYFÜRDŐN, ; 

melynek több kiállitáson kitüntetett gyógyvize Európa legjelesebb bálneologusai által 
világ legelső égvényes, vasas savanyuvizének jelentetett ki: 

y az évad május hó lő-étől szeptember hó végéig tart. 

ESZEKI SALVATOR-SZAPPAN 
valódi minőségben csakis mint eddig, ezentul is 

ESZEKEN, felsőváros 

DIENES C. D.-féle gyógyszertárban 
858. 7-12. készül es megrendelhető. Ez ásványvizek különösen a következő betegségekben bizonyultak be Szorakozásul vannak parkok, erdel sétányok, olvasó, 20 
E Szeplőket és májfoltokat, valamint az biztos hatásuaknak : a gyomor és belek idült hurutjainál, gyomor-égés s a társalgó termek, tornászat, csolnakázó tó, szinhaz, hangversenye" 

összes bőrtisztátalanságokat biztosan tulságos nyálka és savképződéssel járó emésztési zavarokban, gyomor és bél- s kirándulások; ugyszintén egy elsőrangu czigány-zenekar. 1 
eltávolit. zsábában, altesti vérbőségben, vérpangásban, aranyérben, rásztkor és kedély- Vagyontalan betegek hatósági ajánlat melle 
u korban, máj és lépdaganatokban, az epe kivezető csöveinek hurutos bántal- gyen lakásban és ögydij-mentességben részesül 

a Egy tégely valódi Spitzer kenőcs 85 k. maiban, sárgaságban, epekövekben, a pozsgerj s váltólázakból származott lép- y . győgy g 4 állo 
Egy üveg valódi Spitzer-mosdóviz ..40 kr. dagoknál, fejlődési sápkórban s az ezen alapuló hószám zavarokban, s külö- A bármily irányból jövő gyógyvendégek a földvári vasu s Egy darab valódi Salvator-szappan . 50 kr. nösen vérszegénységi áallapotokban, a vesék és hugyhólyag hurutos bántalmai- szállanak ki, honnan 1 óra távolságra eső Előpatak magán- és tárea 
Egy doboz val. lyonirizspor 3 szinb. 50 kr. ésl frt. ban kezdődő hugy- és fővénykő lerakodás a hugykőképződéseknél, a méh idült szallitják a gyógyvedégeket; társas kocsin, ha csak egy személy Je Egy tégely kézpaszta.... .. 60 kr. tőömüléseinél, daganiál, fehérfolyás, a nemi részek gyengeségeiben, angol kór- 2 frt; több személynél személyenként 1 frt 30 kr. fizetendő. él Figyelmeztetés! Csak akkor valódi, ha fenti törvényi leg ban, köszvény- és csuzbajok. kocsi dija 3 frt. - Ezen koksikra jegyek a földvári állomásfőnök" ; 

beiktatott védjegygyel el vannak látva és kéretik a t. közönség csak is Az á z jataival k lat berendezett hatók. 

DIENES-féle eszéki kenőcsöt és szappant kérni és elfogadni. - z ásványviz használataival kapcsolatosan ujonnan berendezett me- ; EP ő leg- és hideg ásványviz-fürdők, friss kecske tej, hidegviz, gyógy- Minden megkeresésre utasitást és felvilágositást készséggel 
mód, massage, svéd tornászat áll az azt igénylők rendelkezésére. Előpatak, 1898. május hó. 

ele z run eg Van orvos, gyógytár, távirda, posta, 600 szoba áll a közönség 1 fó ; A rendelkezésére napi ár 60 krtól fennebb - szobák árai május I5-étől ju- A FURDŐIGAZGA 

MARV ÁNY GRANII SYENII lius 1-ig és augusztus 15-től szeptember I5-ig 3001,-kal olcsobbak. Az ét- 
1 ! I teren nagyon jutánmekbyosan étkezhetni. 858. 11-20. 

12
. 

zzgaozromakama ILegjobb gyógyhatásu budai . 
természetes keserüviz 

. , ; . . , ! 

Bizonyitvány. 7 Bizonyitvány. 
p1 

Alólirott a budai „Arabella" Alólirott az „Arabella 

keserüvizet a vezetésem alatt álló osz- )) természetes keserü-vizet, minda1 
tályon mindazon esetben alkalmaztam, ben, melyekben hasonló vizé I z i jobb sikerrel 1 melyekben ajánlatos volt és mindenkor Si gmond testvérek tal azoktak, a legjobb si 

me őződtem, hogy ezen viznek atása tulajdona, Alkalmazhatóságát kalőzőr 
a legjobban és legpontosab- pa " meaz hogy kiüritő hatása 279 
ban nyilvánult. sa Budapest, Kossuth Lajos-utcza, s * hosr Ulü meléktűnet " 

6 
28
1.
 

Tisztelettel van szerencsénk a nagy- 

érdemü közönség, valamint a viszont el- 
árusitók becses figyelmébe ajánlani, hogy 

Kültorda-utcza 12. számu 

[temető sarok] 

TELEPÜNKÖN 
Svédországi mély fekete Gránitok, 
Csehországi sötét szürke Syenitek, 

fekete Andesyt, Tyroli és Carrarai márvány stb. sir- 
emlékköveket faragtatunk és csiszoltatunk. Budapest, 1897. szeptember 5-én. Ferencziek Bazárja. kül jelentkezik. 

Mint közvetlen előállitók tehát a legolcsóbb árban K árt: G Kol á 8 márczi9 árusithatjuk köveinket Dr. Imrédy RBél apható Kolozsvárt: Gergely Fe- olozsvárt, 1898 m s et. . Imrédy a, 4 ; ; 03 
Több mint 400 darab siremlék-kő van raktáron. egyetemi magántanár és a ,Veres-kereszt" rencz, Haraszthy Jenő, Burger Frigyes, Jeney Lajos, Dr. Purjesz zsig 

Kivánatra árjegyzék ingyen és bérmentve. kórház főorvosa. Popp Antal, Wertheimer Vilmos, Hirschfeld Sán- egyetemi tanár. 
dor, Kónya Sándor, Szelle Márton, Ifj. Pere István 
űzleteiben. 

Készitünk minden kőfaragó szakbavágó munkákat. 
bácstoroki és monostori kőből (saját kőbányánk) durva 
kő szállitását is elvállaljuk. 

Teljes tisztelettel 9 10 
Nagy testvérek. z ö8. 8-10. ... 

/ 

Ny. Magyary Mihály nyomdájában Kolozsvárt. 


